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От редакции 
 
Эти ребята тушат 

огонь реальный, и, в то 
же время, разжигают в 
сердцах огонь чувств и 
страсти. Именно поэтому 
всем девушкам так нра-
вятся пожарные. 5 де-
кабря в концертном зале 
Es Gremi состоялась тор-
жественная презентация 
традиционного календа-
ря пожарных Пальмы.  

Ежегодно члены по-
жарной охраны Пальмы 
(Associació Cultural i 
Esportiva dels Bombers de 
Palma) позируют с обна-
жёнными торсами для 
благотворительного ка-
лендаря. В 2014 году 
каждый месяц будет пы-
лать мужской силой, са-
моотверженностью и 
формами, достойными 
резца Микеланджело.   

На фотографиях моло-
дого фотографа Нурии 
Ринкон (Nuria Rincon), 
молодые огнеборцы 
представляют различные 
аспекты своей каждо-
дневной деятельности. 
Снимки были сделаны в 
центральных частях 
службы спасения Son 
Malferit, Sa Tauler и Son 
Castelló, а так же на обго-
ревшей в результате по-
жара территории запо-
ведника La Trapa.  

Календарь вышел в 
печать уже в прошлом 
месяце. На данный мо-
мент, его тираж состав-
ляет три тысячи экзем-
пляров, а стоимость – 
шесть евро. Одна часть 
вырученных средств пой-
дёт на работы по реаби-
литации природы остро-
ва, пострадавшей в ре-
зультате пожара, уничто-
жившего порядка двух 
тыс. гектар леса прош-
лым летом. Оставшиеся 
деньги – для собствен-

ной ассоциации спасате-
лей ACIE. Организация 
использует средства на 
спортивные и культурные 
мероприятия. Календарь 
можно приобрести в 
Пальме во всех парфю-
мерных Tin-Tin и в 

нескольких маленьких 
барах и магазинах. Под-
робный список мест про-
дажи можно найти на 
странице пожарных: 
http://www. bombers-
depalma.com/calendario_
2014/Prensa/prensa.htm

От редакции 
 
Подходит к концу проект 

по реконструкции шоссе в 
северной части острова. 
Работы были проведены 
на  дороге, соединяющей 
деревни Буньола и Ориент 
(Bunyola – Orient), а так же 

на шоссе, ведущем в 
Сольер (Soller). Обе авто-
мобильные дороги были в 
плачевном состоянии в 
связи с обрушением придо-
рожных стен, служащих 
преградой для эррозии 
почвы и возможных ополз-
ней. Только на шоссе из Бу-

ньолы в Ориент было за-
фиксировано более 24 об-
рушений. На днях, дирек-
тор дорожного сообщения 
острова Рафаэль Джила-
берт (Rafael Gilabert) вмес-
те с руководителем консор-
циума Серра-де-Трамунта-
на Мировое Наследие 

(Serra de Tramuntana 
Patrimoni Mundial) Бартоло-
меу Дейя (Bartolomeu Deyà) 
посетили участок шоссе, на 
котором производятся ра-
боты. Реставрация стен 
проводится в традицион-
ной технике без примене-
ния раствора (pedra en sec).

30 ноября в последний 
раз открыла свои двери для 
публики выставка экспона-
тов Музея Майорки (Museo 
de Mallorca) в культурном 
центре Sa Nostra на улице 
Concepció в Пальме. Имен-
но в этот день начались ра-
боты по перевозу всех экс-
понатов в отреставрирован-
ное здание музея, располо-
женного в старинном особ-
няке графов Ayamans, Ca la 
Gran Cristiana, расположен-
ного на одной из централь-
ных улиц города возле ка-
федрального собора 
Пальмы.  

В результате произведён-
ного капитального ремонта 
под руководством архитек-
тора Пере Рабасса (Pere 
Rabassa), фасад и внутрен-
нее убранство были полнос-
тью восстановлены, и зда-
ние вновь обрело вид вели-
колепного дворца в стиле 
барокко. Пустые светлые за-
лы начинают принимать 
произведения искусства, с 
марта 2012 года пребывав-
шие в Центре Культуры Sa 
Nostra в Пальме.  

Перевозом редчайших 
экспонатов занимаются 
семь специализированных 
транспортных компаний. 

356 дней на службе 
Презентация традиционного календаря пожарных

Рафаэль Джилаберт и Бартоломеу Дейя на месте работ

Ремонт на острове
Стены на севере острова ремонтируют без строительного раствора
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